WHISKEY 3 TIKKA T3X CHASSIS - TIKKA T3X CHASSIS FOLDING

STOCK FDE

State-of-the-Art Stock Technology

The KRG Whiskey-3 Chassis (W3C) is one of the premier chassis available for
your bolt action precision rifle. The W3C combines precise aluminum bedding
with tool-less adjustments, durability, and excellent ergonomics. Right out of
the box it allows the use of AICS style magazines (not included) in your rifle
without any special bottom metal. Numerous types of accessories can be
added to the many attachment points, including handstops, sling mounts,
rails, bipods, monopods, and more. KRG’s modular grip panels allow the
shooter to tailor the fit of the stock to his/her hand which, combined with the
other adjustments, yield a stock set up exactly as it needs to be for that
particular shooter. The latest Generation (6) features a new length-of-pull
locking mechanism that is a bit more streamlined than previous generations
and allows for faster adjustments. The Tikka inlet accepts T3, T3x, and CTR
versions (basically all short action caliber T3 variants). Tikka rifles accept AICS
pattern mags with the exception of the Magpul AICS polymer mags.

Attributes

¢ Name: TIKKA T3X CHASSIS FOLDING STOCK FDE
e Manufacturer: KINETIC RESEARCH GROUP
e Product no.: 100033804

e Mfr. No.: W3G-T3S-FDE

¢ Action Type: Short

e Color: Flat Dark Earth

e Make: Tikka

e Model: CTR,T3,T3x

e Style: Chassis

e Weight: 4.1 Ibs

¢ Delivery weight: 2.268kg

¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 165mm

¢ Shipping length: 775mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur das WHISKEY 3 TIKKA
T3X CHASSIS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des KRG Whiskey3 Chassis (W3C). Dieses Produkt wurde entwickelt, um
die Leistung lhres Prazisionsgewehrs zu verbessern. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig lesen, bevor Sie das Produkt verwenden.
e Verwenden Sie das Chassis nur fir die vorgesehenen Zwecke und in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Chassis regelméRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen TikkaModellen (T3, T3x, CTR).

Achten Sie darauf, dass alle Zubehérteile sicher befestigt sind, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Verwenden Sie nur AICSMagazine, die fur Ihr Gewehr geeignet sind. Magpul AICS PolymerMagazine sind
nicht kompatibel.

Stellen Sie sicher, dass das Chassis ordnungsgemaR montiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Gewehr immer geeignete Schutzausristung.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation des Chassis:

Entfernen Sie das bestehende Gewehrschaftsystem von Ihrem TikkaGewehr.
Platzieren Sie das Gewehr im KRG Whiskey3 Chassis.

Befestigen Sie das Chassis gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Uberpriifen Sie alle Schrauben und Befestigungen auf festen Sitz.

PN

¢ Nutzung des Chassis:

1. Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Chassis und das Gewehr in einwandfreiem Zustand
sind.

2. Passen Sie die modularen Griffplatten an Ihre Handgroe an.

3. Nutzen Sie die werkzeuglosen Anpassungen flur die Schulterstutze, um eine komfortable
Schussposition zu gewahrleisten.

4. Verwenden Sie das Gewehr nur an daflir vorgesehenen Orten und unter sicheren Bedingungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Kunststoff und
Metallabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr benétigten Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit und
die Sicherheit anderer hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for WHISKEY 3 TIKKA
T3X CHASSIS

Introduction

Thank you for purchasing the KRG Whiskey3 Chassis (W3C) for your Tikka T3, T3x, or CTR rifle. This guide
provides important safety instructions to ensure the safe and effective use of your chassis. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the chassis is compatible with your specific rifle model (Tikka T3, T3x, or CTR).

Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.

Store the chassis and your rifle in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Follow the manufacturer's instructions for installation and usage to avoid hazards.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the rifle is unloaded before attaching or detaching the chassis.

¢ Avoid using the chassis in wet or extreme weather conditions as it may affect performance.

Use only AICS style magazines that are compatible with your chassis. Do not use Magpul AICS polymer
magazines.

Be cautious when making adjustments to the chassis, as improper handling may lead to injury.

Use the chassis in a safe environment, free from obstacles and distractions.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Chassis:

o Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from your Tikka rifle, following the manufacturer's instructions.

Align the Tikka inlet of the Whiskey3 Chassis with the action of your rifle.

Secure the chassis using the provided hardware, ensuring a tight fit without overtightening.

Attach the desired accessories (handstops, sling mounts, etc.) to the attachment points as needed.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage of the Chassis:

o Adjust the lengthofpull using the locking mechanism to fit your personal preference.

o Tailor the modular grip panels to ensure a comfortable hold.

o Always check that the chassis is securely attached before use.

o Practice safe shooting techniques and maintain awareness of your surroundings while using your
rifle.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis and any accessories in accordance with local regulations.
¢ Avoid disposing of the chassis in regular household waste. Check for recycling options in your area.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further information regarding the KRG Whiskey3 Chassis, please refer to the
manufacturer's contact details provided with your product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the KRG Whiskey3
Chassis!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
KRG Whiskey3 Tikka T3X

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad del chasis KRG Whiskey3 para rifles Tikka T3X. Este documento tiene como
objetivo proporcionarte informacién clara y Util para asegurar un uso seguro y efectivo de tu nuevo chasis. Por
favor, lee atentamente todas las secciones para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de sequir todas las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas en este manual.
Mantén el chasis y sus accesorios fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona regularmente el chasis para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.

Utiliza solo piezas y accesorios recomendados por el fabricante para evitar riesgos.

Almacena el chasis en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de Cargadores: Aseglrate de que los cargadores que utilices sean de estilo AICS y estén en buenas
condiciones. No utilices cargadores de polimero Magpul AICS.

Ajustes de Ergonomia: Ajusta el panel de agarre y la longitud de tiro segln tus necesidades personales
antes de usar el rifle.

Instalacion de Accesorios: Cuando afladas accesorios, asegUrate de que estén correctamente
instalados y asegurados para evitar accidentes.

Uso en Campo: Siempre maneja el rifle con cuidado y asegurate de que el chasis esté completamente
ensamblado y funcional antes de disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

. Desembalaje:

o Retira el chasis de la caja con cuidado.
o Verifica que todos los componentes estén presentes y en buen estado.

Instalacion:

o Sigue las instrucciones del fabricante para instalar el chasis en tu rifle Tikka T3, T3x o CTR.
o AsegUrate de que todas las conexiones estén firmes y seguras.

Ajustes:

o Ajusta el panel de agarre modular segln el tamafio de tu mano.
o Utiliza el mecanismo de bloqueo de longitud de tiro para ajustar la longitud de la culata a tu
preferencia.

Uso:

o Antes de disparar, verifica que el rifle esté en condiciones seguras de operacion.
o Mantén siempre el dedo fuera del disparador hasta que estés listo para disparar.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.
o Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.
¢ Sies posible, recicla los materiales del chasis y sus componentes.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad de este producto, consulta a un representante de servicio al
cliente del fabricante. Es importante que tengas acceso a informacién de contacto para resolver cualquier duda

que puedas tener.

Recuerda, tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu chasis KRG Whiskey3
Tikka T3X de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le Chassis KRG Whiskey3
Tikka T3X

Introduction

Le chassis KRG Whiskey3 (W3C) est concu pour améliorer la performance de votre carabine de précision Tikka
T3, T3x ou CTR. Bien qu'il soit un produit de haute qualité, il est essentiel de suivre certaines directives de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

¢ Lisez attentivement toutes les instructions fournies avec le produit avant de ['utiliser.

e Assurezvous que le chassis est compatible avec votre carabine Tikka.

o Vérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

e Conservez le chassis hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

¢ Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité et sa
fonctionnalité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

 Utilisez toujours des chargeurs de style AICS compatibles (non inclus) pour éviter les problemes de
fonctionnement.

¢ Ne jamais manipuler le chassis ou la carabine avec des munitions chargées.

e Assurezvous que le mécanisme de verrouillage de la longueur de tir est correctement ajusté avant
utilisation.

o Utilisez des accessoires recommandés par le fabricant pour éviter des risques d'accidents.

* Ne laissez pas le chassis exposé a des conditions climatiques extrémes, car cela pourrait affecter ses
performances.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :

[¢]

Retirez la crosse d'origine de la carabine Tikka.

Alignez le chassis KRG Whiskey3 avec le récepteur de la carabine.

Fixez le chassis en utilisant les vis fournies, en vous assurant qu'il est bien en place.
Vérifiez que toutes les connexions sont sécurisées avant de passer a I'étape suivante.

[¢]

[¢]

o

2. Ajustement du Chassis :

o Utilisez les réglages sans outil pour adapter la crosse a votre morphologie.
o Testez I'ajustement en tenant la carabine pour vous assurer qu'elle est confortable.
o Faites les ajustements nécessaires jusqu'a ce que vous soyez satisfait de la configuration.

3. Utilisation :

o Chargez votre carabine uniguement avec des munitions appropriées.

o Lorsque vous étes prét a tirer, assurezvous que la zone est dégagée et que vous respectez toutes
les régles de sécurité des armes a feu.

o Apres utilisation, déchargez toujours la carabine et rangezla en toute sécurité.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le chassis dans les déchets ménagers.
e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des

accessoires.
¢ Contactez un centre de recyclage approprié pour vous débarrasser du chassis de maniére responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité de votre produit ou pour signaler un produit défectueux, veuillez
contacter le fabricant ou un représentant local. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et d'autres
informations pertinentes a portée de main lors de votre communication.

Conclusion

La sécurité est primordiale lors de l'utilisation de produits comme le chassis KRG Whiskey3. En suivant ces
directives, vous contribuerez a une expérience d'utilisation slire et agréable. Restez informé des mises a jour et
des rappels de sécurité en consultant régulierement les plateformes officielles.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Chassis
KRG Whiskey3

Introduzione

Grazie per aver scelto il Chassis KRG Whiskey3 Tikka T3X. Questa guida fornisce informazioni importanti per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di
utilizzare il chassis.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.

Tenere il chassis lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il chassis per eventuali segni di usura o danni.

Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo documento.

In caso di malfunzionamento o danni, non utilizzare il prodotto e contattare un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verificare che il fucile sia scarico prima di installare il chassis.

Assicurarsi che tutte le regolazioni siano effettuate in un ambiente sicuro, lontano da persone e animali.
Non utilizzare caricatori non compatibili; utilizzare solo caricatori in stile AICS.

Non apportare modifiche non autorizzate al chassis, in quanto cid pud compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

¢ Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso del fucile montato sul chassis.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurarsi che il fucile sia completamente scarico.
o Rimuovere eventuali accessori esistenti dal fucile.

2. Installazione del Chassis

o Posizionare il fucile sul piano di lavoro.
o Allineare il fucile con il chassis KRG Whiskey3.
o Fissare il fucile al chassis utilizzando le viti fornite, seguendo le istruzioni specifiche per il modello.

3. Regolazioni

o Regolare il lettino in alluminio secondo le preferenze personali.
o Utilizzare le regolazioni senza attrezzi per adattare il chassis alla propria ergonomia.

4, Utilizzo

o Caricare il fucile utilizzando caricatori compatibili.
o Effettuare un controllo finale per assicurarsi che tutto sia fissato correttamente prima dell'uso.

5. Manutenzione

o Pulire regolarmente il chassis per rimuovere polvere e detriti.
o Controllare le viti e i punti di attacco per eventuali segni di usura.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il chassis nel normale rifiuto domestico.
¢ Seguire le normative locali per il riciclaggio di metalli e materiali.
¢ Contattare il proprio comune per informazioni sui centri di raccolta dei rifiuti speciali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando si richiede
assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuira a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Chassis
KRG Whiskey3. Per ulteriori aggiornamenti sulla sicurezza, controllare regolarmente le piattaforme dedicate o le
comunicazioni del produttore.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla WHISKEY 3 TIKKA
T3X CHASSIS KINETIC RESEARCH GROUP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup WHISKEY 3 TIKKA T3X CHASSIS od KINETIC RESEARCH GROUP. Aby zapewni¢ bezpieczne i
efektywne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczehstwa.
Niniejsza instrukcja jest zgodna z europejskim rozporzgdzeniem o ogdlnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ wypadkéw.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze uzywaj osady w sposdb zgodny z instrukcja.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.
¢ Nie uzywaj uszkodzonych magazynkdéw ani innych czesci.

Nie modyfikuj produktu bez konsultacji z producentem.

Uzywaj tylko magazynkéw AICS, ktére sg zgodne z Twoim modelem broni.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Sprawdz, czy produkt jest kompletny i nieuszkodzony.

2. Montaz:

o Zainstaluj osade na broni, upewniajac sie, ze jest prawidtowo dopasowana.
o Skorzystaj z instrukcji montazu dostarczonej przez producenta.

3. Regulacja:

o Dostosuj osade do swoich potrzeb, korzystajac z narzedzi do regulacji.
o Sprawdz, czy wszystkie regulacje s stabilne przed uzyciem.

Uzytkowanie

¢ Uzywaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta.
¢ Regularnie kontroluj stan techniczny osady i akcesoriéw.
o W przypadku jakichkolwiek probleméw skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.



e W przypadku uszkodzonego produktu, nie prébuj go naprawiac - skontaktuj sie z producentem w celu
uzyskania dalszych instrukc;ji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia, ktéry znajduje sie w dokumentacji produktu.



WHISKEY 3 TIKKA T3X CHASSIS KINETIC
RESEARCH GROUP Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa WHISKEY 3 TIKKA T3X CHASSIS KINETIC RESEARCH GROUP tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje
tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue tama ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita ja osia.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja tuotteen kaytdssa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

¢ Varmista, ettd ase on lukittu ja tyhjennetty ennen tuotteen asennusta tai saatéa.

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ammunnan aikana.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai hairiintynyt.

Al koskaan osoita asetta ihmisia tai eldimia kohti, vaikka se olisi tyhjennetty.

¢ Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta sielld ei ole esteita tai ihmisia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.

o Poista aikaisempi tukki ja varmista, ettd ase on tyhjennetty.

o Kiinnita WHISKEY 3 Chassis tarkkuuskivaarin runkoon valmistajan ohjeiden mukaan.
o Tarkista, ettad kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto:

o S3ada tukin pituus ja muut asetukset oman mukavuutesi mukaan.
o Kayta AICStyylisten patruunakenkien kanssa, varmistaen, etta ne ovat yhteensopivia.
o Testaa ase turvallisella ampumaalueella ennen varsinaista kayttoa.

3. Huolto:

o Puhdista tuote saanndllisesti estaaksesi lian ja roskien kertymisen.
o Tarkista kaikki liikkuvat osat ja varmista, etta ne toimivat moitteettomasti.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ymparistoystavallisella tavalla, noudattaen paikallisia saantoja ja maarayksia.
o Ald h3vita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta kierratysmahdollisuuksia, jos niité on saatavilla.



Lisatietoja ja Tukipalvelut

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmista,

etta kaytat EU:n turvallisuusjarjestelmaa, kuten Safety Gate alustaa, saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen
palautuksista tai turvallisuusvaroituksista.

Yhteenveto

WHISKEY 3 TIKKA T3X CHASSIS on suunniteltu tarjoamaan korkealaatuista suorituskykya, mutta turvallisuus on

ensisijainen prioriteetti. Seuraamalla naita ohjeita voit varmistaa tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytoén.
Kiitos, etta valitsit KINETIC RESEARCH GROUPIn tuotteet!



Sakerhetsinstruktioner for WHISKEY 3 TIKKA T3X
CHASSIS KINETIC RESEARCH GROUP

Introduktion

Tack for att du valt WHISKEY 3 TIKKA T3X CHASSIS fran Kinetic Research Group. Denna produkt ar designad for
att ge en hdg niva av precision och komfort. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din nya
produkt, vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Kontrollera att chassit ar korrekt installerat innan anvandning.

Anvand endast AICSstil magasin som ar kompatibla med Tikkabdssor.

e Justera kolven och greppet sa att de passar din hand for att undvika onddig belastning.
Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skjutning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, aven nar det ar oladdat.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

o Ta bort det befintliga chassit fran din Tikkabdssa.
o Fast det nya KRG Whiskey3 chassit pa vapnet enligt medféljande installationsguide.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna.

2. Anpassning av kolv och grepp:

o Justera langden pa kolven genom att anvanda den nya lasmekanismen.
o Byt ut greppanelerna om det behovs for att uppna basta passform.

3. Anvandning av magasin:

o Satt i AICSstil magasin i chassit.
o Kontrollera att magasinet sitter ordentligt pa plats innan skjutning.

4. Sakerhetskontroller fore skjutning:

o Kontrollera att vapnet ar oladdat innan du hanterar det.
o Se till att omradet runt dig ar fritt fran obehoriga.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av metall och plast.
e Atervinn s& mycket av produkten som méjligt i enlighet med lokala tervinningsprogram.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av WHISKEY 3 TIKKA T3X CHASSIS, vénligen
kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar viktig fér oss.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti sasi KRG
Whiskey3 Tikka T3X

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Sasi KRG Whiskey3 Tikka T3X. Tento produkt byl navrzen s ohledem na
bezpelnost a vykon. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani, prosim, pfectéte si nasledujici
bezpecnostni pokyny a pokyny pro instalaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndm.
Udrzujte Sasi mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je Sasi v dobrém stavu a nejevi znamky poskozeni.

Pouzivejte Sasi pouze s kompatibilnimi puskami (Tikka T3, T3x, CTR).

Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a drzeni zbrani.

Pri manipulaci se zbranémi dodrzujte zakladni bezpecnostni opatreni.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, ze je zbran vybita.

Nikdy nesméfujte hlaven zbrané na lidi nebo na sebe.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny upeviiovaci body a prislusenstvi spravné namontovany a zajistény.
¢ Pri pfenaseni zbrané pouzivejte vhodné pouzdro a zajistéte, aby byla zbran vybita.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace Sasi:

[¢]

Zajistéte, aby byla zbran vybitad a bezpecné umisténa.

Odstrante staré Sasi, pokud je to nutné, a ujistéte se, ze jsou vsechny soucasti Cisté.
Nainstalujte Sasi KRG Whiskey3 podle pokyni vyrobce, které jsou soucasti baleni.
Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a upeviovaci prvky spravné utazeny.

[¢]

o

[¢]

2. Pouziti Sasi:
o Prizplsobte modularni grip panely podle svych potreb.

o Ujistéte se, ze vSechny pfislusenstvi, jako jsou bipody nebo opérky, jsou spravné pfipojeny.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je Sasi spravné namontovano a zajisténo.

Pokyny pro likvidaci
e Sasi a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Nepohazujte Sasi do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.
e Zkontrolujte mistni recyklani programy pro spravnou likvidaci.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici vsechny potrebné informace, jako je ¢islo modelu a datum nakupu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a odpovédné pouzivani naseho produktu.
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